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1 | Sakerhet

1

Sakerhet

Innan hantering av maskin bor denna bruksanvisning lasas och forstas. Kontakta din tillverkarrepre-
sentant om nagot behover fortydligas.

Las denna bruksanvisning noggrant fére anvandning och forvara den for framtida referens.
Denna bruksanvisning ar giltig sa lange kunden inte férandrar produkten pa nagot satt.

maskin ar avsedd for industriell anvédndning. Den far bara hanteras av tekniskt utbildad personal.
Bar alltid 1amplig personlig skyddsutrustning i enlighet med lokala foreskrifter.

maskin har designats och tillverkats i enlighet med de senaste metoderna. Det kan dock finnas kvar
kvarstaende risker, enligt beskrivningen i féljande kapitel och i enlighet med kapitel Avsedd anvdnd-
ning [ 6].

Denna bruksanvisning uppmaéarksammar potentiella faror dar sa behovs. Sakerhetsanvisningar och
varningar &r méarkta med ett av nyckelorden FARA, VARNING, FORSIKTIGHET och NOTERA och OB-
SERVERA pa foljande satt:

A\ FARA

... markerar en éverhdngande fara som orsakar dodsfall eller allvarliga personskador om den
inte férhindras.

... markerar en potentiell fara som kan orsaka dédsfall eller allvarliga personskador.

A FORSIKTIGHET

... markerar en potentiell fara som kan orsaka lindriga personskador.

! OBSERVERA

... markerar en potentiell fara som kan orsaka egendomsskador.

o
1 OBSERVERA

... markerar nyttiga tips och rekommendationer, liksom upplysningar for effektiv och bekym-
mersfri drift.

452
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2 Produktbeskrivning

EB CLF IN EB OFP PMR CLP

OouT GB NP ODP OFP CLD MTB SI CD OouT

~

™  CLV SV OSG ODP WMP CWO PHE CWI
Beskrivning
IN Inloppsanslutning ouT Utblasanslutning
CD Kondensutlopp CLD Avtappningsventil for kylvatska
CLF Pafyliningsplugg for kylvatska CLP Kylvatskepump
CLVv Luftningsplugg for kylvatska CWI Kylvatteninlopp
CWO Kylvattenutlopp EB Lyftogla
GB Gasballastventil MP Magnetisk plugg
MTB Kopplingslada for motorn NP Namnskylt
ODP Oljedraneringsplugg OFP Oljefyllningsplugg
0SG Synglas for olja PHE Plattvarmevaxlare
PMR Plugg for manuell rotorrotation SI Ljuddampare
SV Sakerhetsventil ™ Termometer
TS Temperaturbrytare
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2 | Produktbeskrivning

©)

1 OBSERVERA

Teknisk term.

Nar termen ‘maskin’ anvands i denna bruksanvisning avses ‘vakuumpump’.

o
1 OBSERVERA

Illustrationer.

I denna bruksanvisning kan illustrationerna skilja sig fran utseendet pa maskin.

2.1

2.2

Driftsprincip

o [t

——— || -n»n Il\ll\‘!l m.!-1

- :.non

Maskinen fungerar enligt enstegsprincipen med dubbla skruvar.

Tva skruvrotorer roterar i cylindern. Det pumpade mediet fangas in mellan cylinder och skruvkam-
mare, komprimeras och transporteras till gasutloppet. Under komprimeringsprocessen kommer de
tva skruvrotorerna inte i kontakt med varandra eller med cylindern. Det behdvs ingen smérjning och
inga driftsvatskor i kompressionskammaren.

Avsedd anvandning

I hdndelse av forutsdagbart missbruk utanfor den avsedda anvandningen av maskin.

Risk for personskador!
Risk fér skada pa maskin!
Risk for skador pa miljén!

e Seftill att folja alla instruktioner i denna bruksanvisning.

maskin ar avsedd att suga luft och andra torra, icke aggressiva, icke antandbara, icke giftiga och icke
explosiva gaser.

Transport av andra media medfor 6kad termisk och/eller mekanisk belastning pa maskin och far ba-
ra utforas efter konsultation med tillverkaren.

maskin ar avsedd att placeras i en potentiellt icke-explosionsfarlig miljo.
maskin kan uppratthalla ett sluttryck, se Tekniska data [ 46].
maskin ar lamplig for kontinuerlig drift.

For tilldatna miljoforhallanden, se Tekniska data [ 46].

652
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Produktbeskrivning | 2

2.3 Startmanoverorgan

maskin levereras utan startreglage. maskin ska férses med reglage vid installationen.

maskin kan utrustas med en drivenhet med variabelt varvtal (tillval).

2.4 Standardegenskaper
2.4.1 Vattenkylning

Maskinen kyls av en kylvatskekrets i cylinderkdpan och cylindern.
Kylvatskepumpen (CLP) skapar ett atercirkulationsflode i kylvatskekammaren.

Kylvatskan kyls av en plattvarmevéxlare (PHE) som maste vara ansluten till vattenledningen.

2.4.2 Temperaturbrytare

Temperaturbrytaren évervakar maskinens oljetemperatur.

Maskinen maste stoppas nar temperaturbrytaren utléses (85 °C).

N\ jOL OBSERVERA

Denna temperaturstyrenhet maste vara elektriskt ansluten.

e FOr mer information, se Elanslutning av évervakningsenheter [ 29].

2.4.3 Termometer

Termometern visar kylvatskans temperatur.

2.4.4 Tatningssystem
Maskinen ar forsedd med labyrinttatningar pa motorsidan och inloppssidan.
Andra tatningssystem ar tillgangliga som tillval, se Mekanisk tétning [-> 8].
Tatningssystemen forhindrar att processgasen hamnar i lagerkamrarna.

Beroende pa tillampningen kan tatningssystemens effektivitet forbattras med ett sparrgassystem,
se Spdrrgassystem [-> 8].

2.5 Extra tillbehor
2.5.1 Inloppsfilter

Inloppsfiltret skyddar maskin mot damm och andra fasta partiklar i processgasen. Inloppsfilter finns

tillgangliga med en papperpatron.

2.5.2 Gasballastventil

Gasballastventilen blandar processgasen med en begransad mangd omgivningsluft fér att motverka
kondens av anga inuti maskin.

Gasballastventilen paverkar maskinens sluttryck, se Tekniska data [= 46].

En kulventil gor det mojligt att Oppna eller stanga gasballastflodet.

2.5.3 Ljuddampare

Pa utblasanslutningen (OUT) kan man installera en ljuddampare for att minska bullret fran avgaser-
na.
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2 | Produktbeskrivning

254

2.5.5

2.5.6

2.5.7

Sparrgassystem

Barridrgassystemet tillater tillforsel av tryckluft eller kvave in i motorsidoaxeltdtningarna for att for-
battra tatningseffektiviteten.

Enheten ar tillganglig med eller utan kvavepanel.

Mekanisk tatning

Tatningssystemen kan forses med mekaniska tatningar. Foljande varianter ar mojliga:

e Oljesmorda mekaniska tatningar pa motorsidan och labyrinttatningar pa inloppssidan.

e Oljesmorda mekaniska tatningar pa motorsidan och pa inloppssidan.

! OBSERVERA

Nar maskinen ar utrustad med ett tatningssystem pa motorsidan med mekaniska tatningar
kan den dven som tillval utrustas med en Overtrycksventil fér viixellddan [ 8].

Overtrycksventil fér vaxelladan

Om maskinen ar utrustad med ett tatningssystem pa motorsidan med mekaniska tatningar kan den
aven som tillval utrustas med en 6vertrycksventil for vaxelladan.

Overtrycksventilen ar installerad pd maskinens motorsida. Denna innehéller ett oljerdkavskiljare
som forhindrar lackage av olja och ska byts ut vid den allmanna éversynen av maskinen.

e Kontakta din Busch-representant for mer information.

Kvavepanel

Kvavepanelen pd ramen gor det méjligt att leda kvave till flera olika punkter pa maskinen.

Varje kvaveledning bestar av en magnetventil for att 6ppna eller stdnga gaskretsen, en tryckregula-
tor och en flédesmatare for separat justering av trycket och volymfldde.
Foljande kvaveledningar ar tillgangliga:

e Sparrgassystemet for tatningssystem pa motorsidan. Den har enheten ar forsedd med en flo-
desvakt som ar inbyggd i floidesmataren for att stoppa maskinen om kvavevolymflodet sjun-
ker under det lagsta installda vardet.

e Spadningsgasballasten forhindrar bildning av kondens eller spader ut den, beroende pa till-
[@mpning. Kvave tillférs in i cylindern.

e Spolgassystemet ar monterat vid inloppsflansen. Detta anvands for att spola maskinen efter
anvandning eller under drift. Kvave leds in i inloppsflansen.

852
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2.5.8 Vatskespolningsenhet

Vatskespolningsenheten gor det mojligt att spola enheten med Iamplig vatska beroende pa process-
typ. Systemet bestar av en magnetventil som anvands till att 6ppna och stanga spolvatskekretsen.

Det finns &ven tva nivabrytare (LS1 och LS2) som 6vervakar kvantiteten spolvatska.

Ovre nivabrytare (LS1 » L Tidig varning

alarm)

Nedre nivabrytare (LS2 » L) Om den utléses maste spolningen stoppas.
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3 | Transport och hantering

3

A\

A\

Transport och hantering

Hangande last.
Risk for allvarlig personskada!

e G3, sta eller arbeta inte under hdngande last.

Lyft maskinen i motorns églebult.

Risk for allvarlig personskada!
e Lyft inte maskinen i motorns églebult.

e Lyft maskinen enbart pa det satt som visas.

! OBSERVERA

Om maskin redan ar fylld med olja.

Att luta en maskin som redan ar fylld med olja kan leda till att stora mangder olja tranger in i
cylindern.

e Dranera oljan fore varje transport eller transportera alltid maskin horisontellt.

e FOr att ta reda pa maskinens vikt maskin, referera till kapitlet Tekniska data [= 46] eller namn-
skylten (NP).

e Kontrollera att lyftoglan/-orna (EB) ar i felfritt skick, helt inskruvade och atdragna fér hand.

e Kontrollera att maskin inte har skadats under transport.
Om maskin ar monterad och sakrad pa en transporthallare (lastpall):

e Ta bort maskin fran transporthallaren fore installation.

10 | 52
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4 Forvaring

e Tata alla 6ppningar hermetiskt med de lock som medféljer maskinen, eller med sjélvhaftande
tejp om locken inte langre finns tillgangliga.

e FoOrvara maskin inomhus, pa en torr plats utan damm och vibrationer, och om méjligt, i origi-
nalférpackningen, foretradesvis i temperaturer mellan 5 - 55 °C.

Om maskin ska forvaras i mer &n 3 manader:

e Tata alla 6ppningar hermetiskt med de lock som medfdljer maskinen, eller med sjalvhaftande
tejp om locken inte langre finns tillgangliga.

e Linda maskin in i korrosionsskyddsfilm.

e Forvara maskin inomhus, pa en torr plats utan damm och vibrationer, och om méjligt, i origi-
nalférpackningen, féretradesvis i temperaturer mellan 5 - 55 °C.

! OBSERVERA

Langtidsférvaring.

Risk for skada pa maskin!

e Om maskin ar utrustad med oljesmorda mekaniska tatningar, rekommenderar vi att du helt fyl-
ler pa oljekammaren innan en langre férvaring, se "pafyllning av olja" i kapitel Oljebyte [ 37].
Detta skyddar de mekaniska tatningarna under en langtidsférvaring. Anvand standardpumpolja,
se kapitelOlja

e Innan omstart av maskin, tém oljan till normala oljenivaer, se "uttémning av olja" i kapitel Oljeby-
te [ 37].
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5 | Installation

Installation

Installationsforutsattningar

/A\ VARNING

5.2

Om maskinen éar installerad i en potentiellt explosiv miljo eller om maskinen anvéands fér att
dra giftiga, brandfarliga eller icke-inerta gaser:

Risk for personskador!
Livsfara!

e Se till att maskinen 6verensstammer med alla lokala och nationella bestammelser och sakerhets-
foreskrifter.

! OBSERVERA

Anvandning av maskin utanfér de tillatna installationsvillkoren.

Risk for fortida maskinfel!
Reducerad effektivitet!

e Settill att installationsvillkoren féljs.

e Sakerstall att omgivningen kring maskin inte ar potentiellt explosiv.
e Se till att omgivningsférhallandena éverensstammer med Tekniska data [ 46].

e Se till att miljoforhallandena éverensstammer med motorns skyddsklass och de elektriska instru-
menten.

e Se till att installationsutrymmet eller -platsen ar tillrackligt ventilerad sa maskin far tillracklig kyl-
ning.

e Seftill att inlopp och utlopp for kylluft till motorflakten inte ar 6vertackta eller blockerade och att
kylluftsflodet inte paverkas negativt pa nagot annat satt.

e Seftill att oljessynglaset (OSG) ar val synligt.
e Se till att det finns tillrackligt med utrymme fér underhallsarbete.

e Sakerstall att maskin &r placerad eller monterad horisontellt, en maximal avvikelse pa 1° at na-
gon riktning ar acceptabelt.

e Kontrollera oljenivan, se Oljenivdinspektion [ 36].

e Kontrollera kylvatskenivan, se Kontroll av kylvdtskenivan [ 36].

o Se till att kylvattnet uppfyller féljande krav, se Kylvattenanslutning [ 14].
Om maskin installeras pa 6ver 1000 meter Gver havet:

e Kontakta din tillverkarrepresentant om motorn maste strypas eller omgivningstemperaturen
begransas.

Anslutningsledningar och -ror

e Avlagsna alla skydd fore installation.

e Sakerstall att anslutningsledningarna inte orsakar nagon stress pa anslutningarna till maskin. Vi
rekommenderar darfor att installera flexibla ledningar pa inlopps- och utloppsanslutningarna.

e Se till att diametern pa anslutningsledningarna 6ver hela langden &r minst lika stor som anslut-
ningarna till maskin.

12| 52
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5.2.1

5.2.2

Vid langa anslutningsledningar:
e Anvand storre diametrar for att undvika effektivitetsforlust.

e Kontakta din tillverkarrepresentant for mer information.

Inloppsanslutning

AVARNING

Oskyddad inloppsanslutning.
Risk for allvarlig personskada!

e Stick inte in handen eller fingrarna i inloppsanslutningen.

! OBSERVERA

Intrangning av frammande foremal eller vatskor.

Risk fér skada pa maskin!
Om inloppsgasen innehaller damm eller andra frammande fasta partiklar:

e Installera ett [ampligt filter (5 mikron eller mindre) pa inloppet till maskin.

Anslutningsdimension(er):
e DN100ISO-K, DIN 28404

Om ett spolgassystem eller en vatskespolningsenhet ar installerad:
e DN100 PN16, SV 1092-1

Om maskinen anvands som en del av ett vakuumsystem:

e Busch rekommenderar installation och anvandning av en avstangningsventil for att forhindra
att maskinen kor baklanges.

e Busch rekommenderar ocksa att avstangningsventilen inte 6ppnas forran maskinens minsta
varvtal har uppnatts.

e Sakerstall att anslutningsledningarna inte orsakar nagon stress pa anslutningarna till maskin. Vi
rekommenderar darfor att installera flexibla ledningar pa inlopps- och utloppsanslutningarna.

Utblasanslutning

! OBSERVERA

Utblasgasflodet ar blockerat.
Risk for skada pa maskin!

e Se till att utblasgasen kan floda utan hinder. Tapp inte till och stryp inte utblasledningen. Anvand
inte utblasledningen som tryckluftskalla.

Anslutningsdimension(er):

Vid maskinens utblasanslutning:
e DN100 ISO-K, DIN 28404

Vid ljuddédmparens (SI) utblasanslutning (tva olika versioner tillgangliga):
e DNB8O0 PN16 + ANSI/ASME B16.5-3" class 150 Ibs
e R3”
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5 | Installation

e Sdakerstall att anslutningsledningarna inte orsakar ndgon stress pa anslutningarna till maskin. Vi
rekommenderar darfor att installera flexibla ledningar pa inlopps- och utloppsanslutningarna.

e Se till att mottrycket vid utbldsanslutningen (OUT) inte 6verskrider det maximalt tillatna ut-

blastrycket, se Tekniska data [ 46].

5.2.3 Kylvattenanslutning
CWO PHE CWI
CWI Kylvatteninlopp CWO Kylvattenutlopp
PHE Plattvarmevaxlare
e Anslut kylvattenanslutningarna (CWI / CWO) till vattentillférseln.
Anslutningsdimension(er):
e G¥" ISO 228-1 (CWI/CWO)
e Seftill att kylvattnet uppfyller foljande krav:
Tillforselvolym [/min 12
Vattentryck bar (g) 1..6
Inloppstemperatur °C +5...+30
Nodvandig tryckskillnad mellan tillférsel och re- | bar (g) >1
tur
e Virekommenderar foljande kvalitet pa kylvattnet for att minska underhallsarbetet och for att sa-
kerstalla produktens livslangd:
Hardhet mg/l (ppm) | <90
Egenskaper Rent och klart
pH-varde 7..8
Partikelstorlek pm <200
Klorid mg/| <100
Elektrisk konduktivitet pS/cm <100
Fri klorid mg/I <0,3
Material som ar i kontakt med kylvattnet Rostfritt stal
14| 52 Instruction Manual COBRA NC 0600-0630 C WCV_B0_SV _sv
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o
1 OBSERVERA

Enhetskonverterare fér vattenhardhet.

1 mg/l (ppm) = 0,056 °dh (tyska grader) = 0,07 °e (engelska grader) = 0,1 °fH (franska grader)

5.24 Anslutning for sparrgassystem (tillval)

Utan kvavepanel

BGC Barridrgasanslutning FME Flodesmatare
FR Flédesregulator MAN Manometer
PRV Tryckregleringsventil

Instruction Manual COBRA NC 0600-0630 C WCV_B0O_SV _sv
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Med kvavepanel

FME, FS BGC

Beskrivning

BGC Sparrgasanslutning FME Flodesmatare
FS Fl6desvakt MAN Manometer
MV Magnetventil NIP Kvavepanel
PRV Tryckregleringsventil

e Anslut barridargasanslutningen (BGC) till gasforsorjningen.

Anslutningsdimension:
e G1/4",1SO 228-1

Version med kvavepanel:

e Anslut magnetventilen (MV) elektriskt, se Kopplingsschema magnetventil [ 29].

e Anslut flodesmatarens flodesvakt (FS) elektriskt, se Kopplingsschema for flodesvakt [= 29].

e Se till att gasen uppfyller féljande krav:

Gastyp Kvavgas eller luft
Gastemperatur °C 0..60
Maximalt gastryck bar (g) 13
Rekommenderad tryckinstallning vid tryck- | bar (g) 3
reglerventilen (PRV)
Filtrering pm 5
Rekommenderad flédeshastighet SLM (standard- 35..55
mattet liter per
minut)
Luftkvalitet (enbart for luft) Enligt ISO 8573-1 | Klass 5.4.4.
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5.2.5 Anslutning for spadningsgassystem (tillval)

FME, FR DGC

Beskrivning

DGC Anslutning for spadningsgas FME Flodesmatare
FR Flodesreglerventil MAN Manometer
MV Magnetventil NIP Kvavepanel
PRV Tryckreglerventil

e Anslut spadningsgasanslutningen (DGC) till gasforsérjningen.

Anslutningsdimension:
e G1/4",1SO 228-1

e Anslut elen till magnetventilen (MV), se Kopplingsschema magnetventil [ 29].

e Se till att gasen uppfyller féljande krav:

Gastyp Kvavegas

Gastemperatur °C 0 till 60
Maximalt gastryck bar (g) 13
Rekommenderad tryckinstallning vid tryck- | bar (g) 2,5
reglerventilen (PRV)

Filtrering pm 5
Rekommenderad flédeshastighet SLM (standard- 30

mattet liter per
minut)

Instruction Manual COBRA NC 0600-0630 C WCV_B0O_SV _sv
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5.2.6 Anslutning for spolgassystem (tillval)

MV INF

Beskrivning

PGC Spolgasanslutning FME Flodesmatare

FR Flédesregulator INF Inloppsflans

MAN Manometer MV Magnetventil

NIP Kvavepanel PRV Tryckregleringsventil

e Anslut spolgasanslutningen till gasférsorjningen.

Anslutningsdimension:
e G1/4",1SO 228-1

e Anslut elen till magnetventilen (MV), se Kopplingsschema magnetventil [ 29].

e Se till att gasen uppfyller féljande krav:

Gastyp Kvavegas
Gastemperatur °C 0 till 60
Maximalt gastryck bar (g) 13
Rekommenderad tryckinstallning vid tryck- | bar (g) 2,5
reglerventilen (PRV)
Filtrering pm 5
Rekommenderad flédeshastighet SLM (standard- >100
mattet liter per
minut)
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5.3 Fyll pa olja

! OBSERVERA

Anvéndning av olamplig olja.
Risk for fortida bortfall!
Reducerad effektivitet!

e Anvand endast en oljetyp som tidigare har godkants och som rekommenderas av tillverkaren.

e Information om oljetyp och pafyliningsméngder finns i kapitlen Tekniska data [ 46] och Olja
[ 48].

Nar oljepafyllning ar slutford:
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e Notera datumet for oljebyte pa dekalen.

Last oil change

I

Om det inte finns ndgon dekal pa maskinen:

e Bestall den fran din Busch-representant (artikelnummer 0565 568 959).

5.4 Fyll pa kylvatska

For typ av kylvatska och kapacitet for kylvatska se Tekniska data [ 46] och Kylvétska [=> 47].

Beskrivning

1 Fyll pa till toppen av ventilhalet
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5.5 Installation av vatskespolningsenhet (tillval)

Beskrivning

FLF Pafyliningsplugg spolvatska FLV Spolvatskebehallare
FR Flédesreglerventil INF Inloppsflans

LI Nivaindikator LS Nivabrytare

MV Magnetventil

e Anslut elen till magnetventilen (MV), se Kopplingsschema magnetventil [ 29].

e Anslut elen till de tva nivabrytarna (LS), se Kopplingsschema nivabrytare [ 30].

e Fyll pa spolvatskebehallaren (FLV) med en processkompatibel spolvatska.

Instruction Manual COBRA NC 0600-0630 C WCV_B0O_SV _sv
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5.6 Fasta kopplingen

o
A 1 OBSERVERA

Radialskruvar.
For problemfri drift, anvand ganglasningslim for att sakra radialskruvar.

(1] 2] ©

it B

=N /—Q
| (S | m—
1
d © X
E

Beskrivning

1 Kopplingsnav (maskinsida) 2 Klodel

3 Kopplingsnav (motorsida) 4 Radialskruv/atdragningsmoment: 10

Nm

Maskintyp Kopplingsstorlek Varde "E” (mm)
NC 0600 C ROTEX® 42 26

NC 0630 C

NC 0630 C ROTEX® 48 28

Om maskinen levereras utan motor:
e Montera det andra kopplingsnavet pa motoraxeln (levereras separat).
e Justera navet i axelriktningen tills vardet "E” nas.
e Las kopplingsnavet nér kopplingen har justerats genom att dra at radialskruven.
e Montera motorn pa maskinen genom att anvanda klodelen.

For mer information om kopplingen gar du till www.ktr.com och laddar ner bruksanvisningen till
ROTEX®-kopplingen.

Engelska Tyska Franska
(=i ]
"k
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Engelska Tyska Franska
Bruksanvisning - svenska Bruksanvisning - tyska Bruksanvisning - franska

Instruction Manual COBRA NC 0600-0630 C WCV_B0O_SV _sv 23|52


https://www.ktr.com/fileadmin/ktr/media/Manuals/40210en000000.pdf
https://www.ktr.com/fileadmin/ktr/media/Manuals/40210de000000.pdf
https://www.ktr.com/fileadmin/ktr/media/Manuals/40210fr000000.pdf

6 | Elektrisk anslutning

6

A\

A\

6.1

Elektrisk anslutning

A\ FARA

Stromfoérande ledare.

Risk for elstot!

e Elektriska installationsarbeten far endast utféras av kvalificerad personal.

STROMSKYDD PA INSTALLATION(ER):

A\ FARA

Stromskydd saknas.
Risk for elstot!
e Tillhandahall stromskydd i enlighet med EN 60204-1 pa din(a) installation(er).

e Elinstallationen maste uppfylla de gallande nationella och internationella standarderna.

! OBSERVERA

Elektromagnetisk kompatibilitet.

e Se till att motorn i maskin inte paverkas av elektriska eller elektromagnetiska storningar fran el-
natet. Kontakta vid behov din Busch-representant fér mer information.

Se till att den elektromagnetiska kompatibiliteten for maskin uppfyller kraven for elnatet och till-
handahall ytterligare stérningsskydd vid behov (EMC-klass for maskin anges i EU-férsdkran om
overensstimmelse [ 49] eller Férsdkran om dverensstimmelse [ 50]).

Maskin levererad utan drivenhet med variabelt
varvtal

A\ FARA

Stromforande ledare.

Risk for elstot!

e Elektriska installationsarbeten far endast utféras av kvalificerad personal.

o
1 OBSERVERA

Drift med variabelt varvtal, dvs. med en drivenhet med variabelt varvtal ar tillatet sa lange
motorn klarar det och tillatet motorvarvtal respekteras (se Tekniska data [ 46]).

Kontakta din Busch-representant fér mer rad och information.

24| 52

Instruction Manual COBRA NC 0600-0630 C WCV_B0O_SV_sv



Elektrisk anslutning | 6

Se till att motorns stromforsorjning stammer éverens med uppgifterna pa motorns namnskyilt.

Om maskin ar utrustad med en elkontakt ska en jordfelsbrytare installeras for att skydda perso-
ner vid en defekt isolering.

e Busch rekommenderar att installera en typ B reststromsskyddsanordning som ar lamplig for
den elektriska installationen.

Tillhandahall en lasbar franskiljare eller en nédstoppsbrytare pa stromledningen sa att maskin ar
helt sakrad vid en nédsituation.

Montera en lasbar franskiljare pa stromledningen sa att maskin ar helt sakrad under under-
hallsaktiviteter.

Montera 6verlastskydd for motorn i enlighet med EN 60204-1.

Anslut skyddsjord.

Anslut motorn elektriskt.

! OBSERVERA

Motorfrekvensen ar under 20 Hz.

Risk fér skada pa maskinen!

e Motorns nominella hastighet maste alltid vara hégre an 1200 min™ (20 Hz).

! OBSERVERA

Den tillatna nominella motorhastigheten 6éverstiger reckommendationerna.
Risk for skada pa maskinen!

e Kontrollera tillaten nominell motorhastighet (n,,,,) pa maskinens namnskylt (NP).

max:

e Seftill att félja anvisningen.

e FOr mer information, konsultera kapitel Tekniska data [= 46].

! OBSERVERA

Felaktig anslutning.

Risk for motorskadal!

e Kopplingsschemana nedan ar endast exempel. Se kopplingsladans insida for instruktioner och
kopplingsscheman fér motoranslutning.

Instruction Manual COBRA NC 0600-0630 C WCV_B0O_SV _sv 25|52



6 | Elektrisk anslutning

6.2

Maskin levererad med drivenhet med variabelt
varvtal (tillval)

A\ FARA

Stromforande ledare. Utfér alla arbeten pa drivenheten med variabelt varvtal och motorn.
Risk for elstot!

e Elektriska installationsarbeten far endast utféras av kvalificerad personal.

A\ FARA

Underhallsarbete utan frankoppling av drivenheten med variabelt varvtal.

Risk for elstot!

e Koppla fran och isolera drivenheten med variabelt varvtal innan nagot arbete utférs pa den.
Hégspanning finns vid plintarna och i drivenheten med variabelt varvtal i upp till 10 minuter efter
att stromforsorjningen kopplats fran.

e Kontrollera alltid med hjalp av en lamplig multimeter att det inte finns nagon spanning pa dri-
venhetens stromplintar innan nagot arbete paborjas.

/!\ FORSIKTIGHET

Vid anslutning av ledare pa en drivenhet med variabelt varvtal for effekt- eller signalkoppling.

Risk fér elektriska kortslutningar och irreversibel skada pa drivenhet med variabelt varvtal pa
grund av metalliska frammande foremal (t.ex. koppartrad) som faller in i drivenheten med va-
riabelt varvtal!

Se till att folja foljande instruktioner for att sdkerstélla korrekt drift av maskinen och driven-
het med variabelt varvtal och for att inte upphava garantin!

e Dra/placera kablar med locket till drivenhet med variabelt varvtal stangt och inte ovanpa driven-
heten med variabelt varvtal.

e Nar kablarna har forberetts 6ppnar du locket till drivenhet med variabelt varvtal och ansluter ka-
blarna.

e Kontakta vid behov Busch for rad och information.

e Se till att drivenhetens stromforsérjning ar kompatibel med uppgifterna pa namnskylten pa dri-
venheten med variabelt varvtal.

e Om maskin ar utrustad med en elkontakt ska en jordfelsbrytare installeras for att skydda perso-
ner vid en defekt isolering.

e Busch rekommenderar att installera en typ B reststromsskyddsanordning som ar lamplig for
den elektriska installationen.

e Om drivenheten med variabelt varvtal (VSD) inte ar utrustad med en lasbar franskiljare ska den
installeras pa stromledningen sa att maskinen ar helt sdkrad under underhallsarbeten.

e Montera ett dverlastskydd enligt SS-EN 60204-1.
e Busch rekommenderar installation av en miniatyrbrytare (C-kurva).
e Anslut skyddsjord.

e Anslut drivenheten med variabelt varvtal (VSD) elektriskt.

26 | 52
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! OBSERVERA

Den tillatna nominella motorhastigheten 6verskrider reckommendationen.

Risk for maskinskadal!

e Kontrollera tillaten motorhastighet, se Tekniska data [ 46].

! OBSERVERA

Felaktig anslutning.

Risk for skador pa drivenheten med variabelt varvtal!

e Kopplingsschemana nedan ar endast exempel. Se anslutningsinstruktioner och kopplingssche-
man for drivenhet med variabelt varvtal.

6.3 Kopplingsdiagram for trefasmotor (pumpdrift)

Deltakoppling (Iag spanning):

w2 [U2] [V2
L1 L3 L2

Stjarnkoppling (h6g spanning):

W2 et 2 et \/2
PR
L1 L3 L2
L1 =={UT}={U3] mla mly
L3 ==t V1 = V3| V2] [V4]

L2 =={W1={W3| [W2| [W4]
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Stjarnkoppling, flerspanningsmotor med 12 stift (hdg spanning):

L1 =={U1] [U3M={U2] [U4]

L3 === V1| |V3={V2]

L2 ==W1| [W3F=W2| (W4

Deltakoppling, flerspanningsmotor med 12 pinnar (medelhdg spanning):

I
L1 =HUT] [U302] Uil
La—lﬁ [V3 =l \/2]

L2 =

(W3=W2| W4

! OBSERVERA

Felaktig rotationsriktning.

Risk fér skada pa maskin!

e Drift med fel rotationsriktning kan forstéra maskin pa kort tid! Se till att maskin roterar i ratt rikt-
ning fore driftssattning.

Avsedd rotationsriktning for motorn definieras i illustrationen nedan:

e Vicka motorn kortvarigt.
e Observera motorns flakthjul och faststall dess rotationsriktning alldeles innan flakthjulet stannar.
Om motorns rotationsriktning behoéver andras:

e Koppla om tva av motorns fasledare.
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6.4

6.5

6.5.1

6.5.2

Kopplingsschema magnetventil (tillval)

Artikelnummer: 0654 000 092
Elektriska data: U = 24 VDC; P,,, = 8 W; ingen polaritet ska beaktas
Kontakt: Normalt stangd

—

X

L
1 2 PE

Elanslutning av 6vervakningsenheter

o
1 OBSERVERA

For att forhindra potentiella stérningslarm rekommenderar Busch att styrsystemet konfigu-

reras med en tidsférdréjning pa minst 20 sekunder.

Kopplingsschema fér temperaturbrytare

Artikelnummer: 0651 556 533

Elektriska data:

U=250VAC I1=25A» cosp=1
U=250VAC; I=16A» cosp=0,6
U=48VDC 1=1,25A

Kontakt: Normalt stangd
Brytpunkt: T, =85 °C

\

1=Vit; 2=Brun

1

2

Kopplingsschema flodesvakt (tillval)

Artikelnummer: Ingen Busch-referens (integrerad i jamfort flodesmataren)
Leverantorsreferens: Pepperl+Fuchs RC15-14-N3

Elektriska data: U =5-25V;I=1-3 mA

Kopplingselement funktion: NAMUR, bistabil

Kontakt: Normalt 6ppen

Brytpunkt: 3 SLM » min. volymflode

Instruction Manual COBRA NC 0600-0630 C WCV_B0O_SV _sv
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1

— 2()

1=brun, 2=Dbla

6.5.3 Kopplingsschema nivavakt (tillval)
Artikelnummer: 0652 556 531
Kontakt: M12x1, 4 stift
Elektriska data: <6 mWvidI <1 mA; <38 mW vid I = 3,5 mA
Kopplingselement funktion: NAMUR
Kontakt: Normalt stangd

Kopplingspunkt: L., = LST » pin 1+ 4»_lag niva "varning"
L gsisn = LS2 »[Ipin 1 + 4 » 1ag niva "stoppa spolning"

— 1

1=brun, 4 = svart
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7 Idrifttagande

& A FORSIKTIGHET

Under drift kan ytan pa maskin na temperaturer pa éver 70 °C.
Risk for brannskador!

e Undvik att vidrora maskin under och direkt efter drift.

A FORSIKTIGHET @

Oljud fran maskin.
Risk for horselskador!

Om manniskor befinner i narheten av en maskin som inte ar isolerad fran missljud under en langre
period:

e Var noga med att anvanda hoérselskydd.

! OBSERVERA

maskin levereras vanligtvis utan olja.

Drift utan olja férstor maskin pa kort tid!

e Fore driftsattning ska maskin fyllas med olja, se Fyll pa olja [ 19].

! OBSERVERA

Maskinen levereras utan kylvatska.

Drift utan kylvatska forstér maskinen pa kort tid!

e Fore driftsattning ska kylvatska fyllas pa i maskinen, se Fyll pa kylvétska [= 20].

! OBSERVERA

Smérj torrkdrande maskin (kompressionskammare).
Risk for skada pa maskinen!

e Smorj inte kompressionskammaren i maskinen med olja eller fett.

e Kontrollera att Installationsforutséttningar [ 12] ar uppfyllda.
e Oppna vattentillférseln.
Om maskin ar forsedd med ett sparrgassystem:

e Oppna barriargastillférseln.

e Justera sparrgastrycket och flédesvolymen.

Starta maskin.

Se till att maximalt tillatet antal starter inte 6verskrider 2 starter per timme. Dessa starter ska va-
ra utspridda over hela timmen.

Se till att driftsvillkoren dverensstammer med Tekniska data [=> 46].
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e Utfor enOljenivdinspektion [ 36] efter nagra minuters drift.
e Utfor en Kontroll av kylvitskenivan [= 36] efter nagra minuters drift.
Sa snart maskin anvands under normala driftférhallanden:

e Mat motorstrommen och notera den som referens for framtida underhalls- och felséknings-
arbeten.

7.1 Transportera kondenserbara angor

& A FORSIKTIGHET

Avlufta maskinen.
De utsldppta gaserna och/eller vitskorna kan na temperaturer 6ver 70 °C!
Risk for brannskador!

e Undvik direktkontakt med gas- och/eller vatskeflodet.

Maskinen, som antingen ar utrustad med en gasballastventil eller ett system for utspadningsgas, ar
lamplig for att transportera kondenserbara angor i gasflodet.

Vid transport av kondenserbara angor:

START

e Oppna gasballastventilen* eller system fér utspadningsgas* (magnetventil).
e Varm upp maskinen i 30 minuter.

e Oppna inloppsventilen.

e Genomfor processen.

e Stang inloppsventilen.

e Vanta 30 minuter.

e Stang gasballastventilen* eller system for utspadningsgas* (magnetventil).
SLUT

* Extra tillbehor

e Tom kontinuerligt ut kondens fran ljuddamparen (SI, tillval) via kondenstémningspluggen (CD).

7.2 Spolningsprocedur

Som tillval kan maskinen férses med en vatskespolningsenhet.

Vatskespolning rekommenderas endast om maskinen ar forsedd med oljesmorda mekaniska tat-
ningar pa bada sidor.

Om vatskerening kravs efter processen:
START
e Minska motorns varvtal till 10 Hz (minsta tillatna frekvens) med inloppsventilen stangd
e Oppna vitskespolningsenheten (magnetventilen)
e Anpassa spolvatskeflodet efter tillampningen
e Spolningstiden beror pa tillampningen
e Stang vatskespolningsenheten
SLUT
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7.3 Gasrensningsprocedur

Som tillval kan maskinen férses med ett spolgassystem.

Om det efter tillampningsprocessen kravs en gasrensning, dvs. efter en vatskespolning eller for att
gora kompressionskammaren inert:

START
e Stang inloppsventilen
e Oppna gastillflédet (magnetventilen)
e Spoltiden beror pa tillampningen (minst 200 s for att maskinen ska bli inert)
e Stang gastillflodet
SLUT
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8 Underhall

Stromfoérande ledare.
Risk for elstot!

e Elektriska installationsarbeten far endast utféras av kvalificerad personal.

Underhallsarbete utan frankoppling av drivenheten med variabelt varvtal.

Risk for elstot!

e Koppla fran och isolera drivenheten med variabelt varvtal innan nagot arbete utférs pa den.
Hogspanning finns vid plintarna och i drivenheten med variabelt varvtal i upp till 10 minuter efter
att stromforsorjningen kopplats fran.

e Kontrollera alltid med hjalp av en [amplig multimeter att det inte finns ndgon spénning pa dri-
venhetens stromplintar innan nagot arbete paborijas.

Strémforande ledare. Utfér alla arbeten pa drivenheten med variabelt varvtal och motorn.
Risk for elstot!

e Elektriska installationsarbeten far endast utféras av kvalificerad personal.

maskin dr kontaminerad med farligt material.
Risk for férgiftning!

Risk for infektion!

Om maskin ar kontaminerad med farliga material:

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning.

A\
A\
A
A\

A FORSIKTIGHET

Het yta.
Risk for brannskador!

e Innan du gor nagonting som kraver att du ror vid maskin, lat den forst kylas ned.
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& A FORSIKTIGHET

8.1

Heta vatskor.
Risk for brannskador!

e Lat svalna maskin innan vatskor tappas av.

A FORSIKTIGHET

Bristande underhall av maskin.

Risk for personskador!

Risk for fértida maskinfel och effektivitetsforlust!

e Underhallsarbete far endast utféras av kvalificerad personal.

e Utfor underhall enligt angivna underhallsintervall eller bestall service fran din Busch-represen-
tant.

! OBSERVERA

Anvéandning av olampliga rengdringsmedel.

Risk att sikerhetsdekaler och skyddsfarg lossnar!

e Anvand endast godkanda I6sningsmedel for reng6ring av maskin.

e Stoppa maskin och las den for att férhindra oavsiktlig driftssattning.
e Stang vattenforsorjningen.
Om maskin ar forsedd med ett sparrgassystem:
e Stang av sparrgastillforseln.
e Lufta anslutningsledningar till atmosfarstryck.
Vid behov:

e Koppla fran alla anslutningar.

Underhallsschema

Underhallsintervallen beror till stor del pa enskilda driftsvillkor. De intervall som anges nedan anses
som startvarden som ska forkortas eller férlangas individuellt efter behov.

Sarskilt svara tillampningar eller kravande driftférhallanden, sdsom héga dammkoncentrationer i
omgivning eller processgas, andra kontamineringar eller intrangande processmaterial kan gora be-
tydligt kortare underhallsintervall nédvandiga.

Intervall Underhallsarbete

En gang i manaden e Kontrollera oljenivan, se Kontroll av oljenivan [ 36].

e Kontrollera kylvatskenivan, se Kontroll av kylvdtskenivan
[= 36].

e Kontrollera maskinen avseende oljelackage. Om lackage
upptacks ska maskinen repareras (kontakta Busch).

Arligen e Utfor en visuell inspektion och rengér maskinen fran
damm och smuts.

e Kontrollera elanslutningarna och évervakningsanordning-
arna.
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8.2

8.3

Intervall Underhallsarbete
En gang per ar e Kontrollera filtret pa gasballastventilen (GB) och byt det vid
om ett eller flera av dessa tillbe- behov, se Byta ut gasballastfiltret (tillval) [ 37].

hor anvands. e Kontrollera inloppsfilterpatronen, byt vid behov.

e Kontrollera ljuddamparen (SI) och rengdr den vid behov.

Var 5000:e timme eller efter 1 ar | e Byt olja i vaxelenheten och lagerhusen (bada sidorna), se
Oljebyte [ 37].

e Byte av kylvatska, se Byte av kylvdtska [-> 40].
e Rengodr de magnetiska pluggarna (MP).

Var 16000:e timme eller efter 4 ar | ¢ Utfor en storre 6versyn av maskinen (kontakta Busch).

Oljenivainspektion
e Stang av maskin.
e Vantai1 minut.

e Kontrollera oljenivan

e Fyll pd vid behov, se Fyll pé olja [ 19].

Kontroll av kylvatskenivan

e Stang av maskin.

e Lat maskinen svalna.

{

e Fyll pa vid behov, se Fyll pa kylvitska [= 20].
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8.4

8.5

Byta ut gasballastfiltret (tillval)

Beskrivning

1 Kasta den anvanda delen 2 Gasballastfilter: artikelnr. 0562 550 434
(Busch originalreservdelar)

Oljebyte

! OBSERVERA

Anvéndning av olamplig olja.
Risk for fértida bortfall!
Reducerad effektivitet!

e Anvand endast en oljetyp som tidigare har godkants och som rekommenderas av tillverkaren.
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Beskrivning
1 Magnetisk plugg

Beskrivning
1 Magnetisk plugg
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e Information om oljetyp och pafyliningsméngder finns i kapitlen Tekniska data [ 46] och Olja
[= 48].

Nar oljepafylining ar slutford:

e Notera datumet for oljebyte pa dekalen.

Last oil change

I

Om det inte finns ndgon dekal pa maskinen:

Instruction Manual COBRA NC 0600-0630 C WCV_B0O_SV_sv 39|52



8 | Underhall

e Bestall den fran din Busch-representant (artikelnummer 0565 568 959).

8.6 Byte av kylvatska

Beskrivning

1 Fyll pa till toppen av ventilhalet
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9

Oversyn

maskin dr kontaminerad med farligt material.
Risk for férgiftning!

Risk for infektion!

Om maskin ar kontaminerad med farliga material:

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning.

! OBSERVERA

Felaktig montering.
Risk for fortida maskinfel!
Reducerad effektivitet!

e All demontering av maskin utéver det som beskrivs i denna handbok maste utféras av tekniker
som godkants av Busch.

Om har maskin transporterat gas som ar férorenad med frammande dmnen som ar halsovadliga:

e sanera maskin sa mycket som mojligt och ange kontamineringens status i ‘Deklaration om
kontaminering'.

Tillverkaren accepterar endast maskin tillsammans med en undertecknad, fullstandigt ifylld och juri-
diskt bindande "deklaration om kontaminering”, som kan laddas ned fran féljande lank: buschvacu-
um.com/declaration-of-contamination.
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A A\ FARA

10.1

Urdrifttagning

Stromfoérande ledare.
Risk for elstot!

e Elektriska installationsarbeten far endast utféras av kvalificerad personal.

A FORSIKTIGHET

Het yta.
Risk for brannskador!

e Innan du gor nagonting som kraver att du rér vid maskin, 1t den forst kylas ned.

A FORSIKTIGHET

Heta vatskor.
Risk for brannskador!

e Lat svalna maskin innan vatskor tappas av.

e Stoppa maskin och las den for att forhindra oavsiktlig driftssattning.
e Koppla fran stromférsérjningen.
e Stang vattenfdrsorjningen.
Om maskin ar forsedd med ett sparrgassystem:
e Stang av sparrgastillforseln.
e Lufta anslutningsledningar till atmosfarstryck.
e Koppla loss alla anslutningar.
Om ska maskin férvaras:

e Se Forvaring [ 11].

Isartagning och atervinning

e Tappa ur och samla upp oljan.

e Setill att inte ndgon olja droppar pa golvet.

e ToAm ut och samla upp kylvatskan.

e Se till att inte nagon kylvatska droppar pa golvet.

e Separeras sarskilt avfall fran maskin.

e Atervinn sarskilt avfall enligt tillampliga féreskrifter.

e Kassera maskin som metallskrot.
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11 Reservdelar

! OBSERVERA

Anvéndning av reservdelar som inte ar Busch-original.
Risk for fértida maskinfel!

Reducerad effektivitet!

e Anvand endast Busch originalreservdelar, férbrukningsmaterial och tillbehér fran Busch for att
sakerstalla att maskin fungerar korrekt och for att garantin ska galla.

Det finns inga standardreservdelssatser tillgangliga for denna produkt.

For Busch originalreservdelar:

e Kontakta din Busch-representant.
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A A\ FARA

Felsokning

Stromfoérande ledare.
Risk for elstot!

e Elektriska installationsarbeten far endast utféras av kvalificerad personal.

A FORSIKTIGHET

Het yta.
Risk for brannskador!

e Innan du gor nagonting som kraver att du rér vid maskin, 1t den forst kylas ned.

A FORSIKTIGHET

Heta vatskor.
Risk for brannskador!

e Lat svalna maskin innan vatskor tappas av.

Problem Maéijlig felorsak Atgérd
Maskinen startar inte. Motorn &r inte ansluten med e Kontrollera stromforsorj-
ratt spanning. ningen.
Rotorerna ar igentappta eller e Vrid skruvrotorerna manu-
har fastnat. ellt fran rotorpluggen
(PMR).

e Reparera maskinen (kon-
takta Busch).

Fasta frammande partiklar har | e Ta bort det fasta framman-
kommit in i maskinen. de materialet eller reparera
maskinen (kontakta Busch).

e Installera ett inloppsfilter
om det behdvs.

En temperatursensor har natt | e Lat maskinen svalna.

brytpunkten. e Se problembeskrivningen
"Maskinen blir for varm".
Korrosion i maskinen fran e Reparera maskinen.

kvarvarande kondens. e Kontrollera processen och

folj rekommendationen for
transport av kondenserbara
angor.

Motorn ar defekt. e Byt ut motor.
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Problem

Maskinen uppnar inte normalt
tryck vid inloppsanslutningen.

Méjlig felorsak

Inlopps- eller utloppsledning-
arna ar for langa eller har for
liten diameter.

Atgard

e Anvand ledningar med stor-
re diameter eller kortare
ledningar.

e Radfraga din lokala Busch-
representant.

Processrester pa pumpkompo-
nenterna.

e Spola maskinen.

Om en inloppssil eller ett in-
loppsfilter har installerats kan
det vara delvis igensatt.

e Rengor inloppssilen eller
byt ut inloppets filterkas-
sett.

Maskinen kors i fel riktning.

e Kontrollera rotationsrikt-
ningen, se Kopplingsdia-
gram for trefasmotor (pump-
drift) [= 271.

Invandiga delar ar slitna eller
skadade.

e Reparera maskinen (kon-
takta Busch).

Maskinen bullrar.

Fel oljemangd eller olamplig
oljetyp.

e Anvand nagon av de re-
kommenderade oljorna i
ratt mangd, se Olja.

Defekta kugghjul, lager eller
kopplingselement.

e Reparera maskinen (kon-
takta Busch).

Maskinen blir for varm.

Otillracklig kylning.

e Se till att folja kraven pa kyl-
vatten, se Kylvattenanslut-
ning [ 14].

Omgivningstemperaturen ar
for hog.

e Folj tillaten omgivningstem-
peratur, se Tekniska data
[= 46].

Temperaturen i processgaser-
na vid inloppet ar for hog.

e Folj tillaten inloppsgastem-
peratur, se Tekniska data
[= 46].

Kylvattenpumpen ar defekt.

e Reparera maskinen.

Oljenivan ar for lag.

e Fyll paolja.

Oljan ar svart.

Intervallen for oljebyte ar for
langa.

e Tappa ur oljan och fyll pa ny
olja, se Oljebyte [ 37].

Maskinen blir for varm.

e Se problembeskrivningen
"Maskinen blir for varm”.

Kontakta din Busch-representant for 16sning av problem som inte listas i fels6kningstabellen.
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Tekniska data

NC 0600 C NC 0630 C
Kapacitet (50/60 Hz) m3/h 600/ 600 630/630
Sluttryck utan gasballast (50/60 Hz) | hPa (mbar) abs. <0,01
Sluttryck med gasballast (50/60 Hz) | hPa (mbar) abs. <0,1
Nominellt motorvarde (50/60 Hz) kW 18,5 /18,5 | 15,0/17,0
Nominell motorhastighet (50/60 Hz) | min-’ 3000/ 3600
Ljudtrycksniva (ISO 2151) dB(A) <74/<76 <70/<75
KpA =3 dB (50/60 Hz)
Omgivande temperatur °C 5..50
Maximalt tillatet mottryck vid utbla- | hPa (mbar) rel. 200

sanslutningen

Maximal tilldten gasinloppstempera- | °C <50 hPa (mbar) abs. : 200
tur enligt inloppstryck > 50 hPa (mbar) abs. : 70
Relativ fuktighet vid 30 °C 90 %
Omgivande tryck Atmosfarstryck
Kylvattenkrav Se Kylvattenanslutning [ 14]
Oljekapacitet - inloppssidan I 0,6

Oljevolym - motorsida I 1,7
Kylvatskevolym ca I 29

Vikt ca kg 600
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14 Kylvatska

Artikelnummer 5 | férpackning 2000 241 757
Artikelnummer 20 | férpackning 2000 241 738

CLA 25 kylvatska ar fardig att anvanda och kraver inget extra vatten.

Kontakta din Busch-representant for mer information.
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15 Olja

Oljetyp 1 litersfor- 5 litersfor- 10 litersfor- 20 litersfor-

packning packning packning packning

VSC 100 100 Syntetisk | 0831 168 356 | 0831 168 357 - 0831 168 359
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16 EU-forsakran om overensstammelse

Denna forsakran om 6verensstammelse och CE-markningen som ar fasta pa namnskylten galler for maskin som levererats av Busch. Denna férsakran
om 6verensstammelse har utfardats under tillverkarens ansvar.

Om denna maskin ska byggas in i ndgot 6éverordnat maskineri maste tillverkaren av det dverordnade maskineriet (som aven kan vara det foretag som
skoter driften) genomféra beddmningsprocessen om dverensstammelse for det dverordnade maskineriet eller anlaggningen, utfarda forsakran om
Overensstammelse for det och marka det med CE-market.

Tillverkaren Ateliers Busch S.A.
Zone Industrielle
CH-2906 Chevenez

intygar att maskin: vakuumpump COBRA NC 0600 C; COBRA NC 0630 C; COBRA NT 0630 C; COBRA NX 0630 C

uppfyller alla tillampliga bestammelser i féljande EU-direktiv:

- "Maskindirektivet” 2006/42/EG, om serienumret ar mindre an eller lika med CHM126999999

- "Maskinreglering” (EU) 2023/1230, om serienummer ar hogre &n eller lika med CHM127000000

- "Elektromagnetisk kompatibilitet (EMK) 2014/30/EU

- RoHS direktivet 2011/65/EU, vilket begransar anvandning av vissa farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning

och uppfyller féljande harmoniserade standarder som har tillampats for att uppfylla dessa bestammelser:

Standard Standardens titel

SS-EN ISO 12100: 2010 Maskinsakerhet - Grundldggande koncept, allmanna konstruktionsprinciper

SS-EN 1012-2: 1996 + A1 : 2009 Vakuumpumpar - Sékerhetskrav - Del 2

EN 60204-1:2018 Maskinsdkerhet - Maskiners elutrustning - Del 1: Allmanna fordringar

SS-EN ISO 13857: 2019 Maskinséakerhet - Skyddsavstand for att hindra att armar och ben nar in i riskomraden

SS-EN ISO 2151: 2008 Akustik - Kompressorer och vakuumpumpar - Matning av buller - Teknisk metod (grad 2)

SS-EN IEC 61000-6-2:2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Immunitet hos utrustning i industrimiljé
SS-EN IEC 61000-6-4:2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Emission fran utrustning i industrimiljo

Juridisk person med behérighet att sammanstalla den tekniska filen och auktoriserad representant i EU (om tillverkaren inte finns i EU):
Busch Dienste GmbH, Schauinslandstr. 1, DE-79689 Maulburg

Chevenez, 2025-12-01

—

Christian Hoffmann, verkstéallande direktor

Ateliers Busch S.A.
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17 Forsakran om overensstammelse

Denna forsakran om 6verensstammelse och UKCA-markena som ar fasta pa namnskylten galler for maskin som levererats av Busch. Denna férsékran
om 6verensstammelse har utfardats under tillverkarens ansvar.

Om denna maskin ska byggas in i ndgot 6éverordnat maskineri maste tillverkaren av det dverordnade maskineriet (som aven kan vara det foretag som
skoter driften) genomféra beddmningsprocessen om dverensstammelse for det dverordnade maskineriet eller anlaggningen, utfarda forsakran om
Overensstammelse for det och marka det med UKCA-market.

Tillverkaren Ateliers Busch S.A.
Zone Industrielle
CH-2906 Chevenez

intygar att maskin: vakuumpump COBRA NC 0600 C; COBRA NC 0630 C; COBRA NT 0630 C; COBRA NX 0630 C

uppfyller alla tillampliga bestammelser for lagstiftningen i Storbritannien:

- Tillhandahallande av maskiner (sakerhets-)bestammelser 2008

- Bestdammelser gallande elektromagnetisk kompatibilitet 2016

- Bestammelser gallande begrénsad anvandning av vissa farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning 2012

och uppfyller féljande gallande standarder som har tillampats for att uppfylla dessa bestdmmelser:

Standard Standardens titel

SS-EN ISO 12100: 2010 Maskinsdkerhet - Grundldggande koncept, allmanna konstruktionsprinciper

SS-EN 1012-2: 1996 + A1 : 2009 Vakuumpumpar - Sakerhetskrav - Del 2

EN 60204-1:2018 Maskinsdkerhet - Maskiners elutrustning - Del 1: Allmanna fordringar

SS-EN ISO 13857: 2019 Maskinsékerhet - Skyddsavstand for att hindra att armar och ben nar in i riskomraden

SS-EN ISO 2151: 2008 Akustik - Kompressorer och vakuumpumpar - Matning av buller - Teknisk metod (grad 2)

SS-EN IEC 61000-6-2:2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Immunitet hos utrustning i industrimiljo
SS-EN IEC 61000-6-4:2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Emission fran utrustning i industrimiljo

Juridisk person med behérighet att sammanstalla den tekniska filen och importér i Storbritannien (om tillverkaren inte ar verksam i Storbritannien):
Busch (UK) Ltd, 30 Hortonwood, Telford - UK

Chevenez, 2025-12-01

—

Christian Hoffmann, verkstallande direktér

Ateliers Busch S.A.
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BUSCH GROUP

Busch Group ar en av vérldens stérsta tillverkare av vakuumpumpar,
vakuumsystem, blasmaskiner, kompressorer och gasreduceringssystem. Under
sitt paraply har koncernen tva valkanda varumarken: Busch Vacuum Solutions och
Pfeiffer Vacuum+Fab Solutions. Tillsammans erbjuder de I16sningar for en méngd
olika branscher. Ett globalt natverk av hdgkompetenta lokala team i 44 lander
garanterar att du alltid har tillgang till kompetent, skraddarsydd support nara dig.
Var du an befinner dig. Vilken bransch du an verkar i.

@ Busch-koncernens féretag A Busch-koncernens
produktionsanldggningar

 Busch Groups service center [ Busch-koncernens lokala representanter

www.buschvacuum.com

0870567092 | BO_sv

www.pfeiffer-vacuum.com


https://www.buschvacuum.com
https://www.pfeiffer-vacuum.com
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